Latvian (latvieSu valoda)
levada rituali

Krusta zime

Teva un Dela un Svéta Gara
varda.

Amens

Sveiciens

MuUsu Kunga Jezus Kristus
Z€élastiba, un Dieva milestiba, un
Svéeta Gara kopiba esi ar tev
visiem.

Un ar savu garu.
Senitencialais akts

Brali (brali un masas), atzisim
musu grékus, Un tapec
sagatavojieties svinéet svetos
noslepumus.

Es atzistos visvarenajam Dievam
Un jums, mani brali un masas, ka
es esmu |oti grékojis, Manas
domas un vardos, ko esmu
izdarijis un ko es neesmu
izdarijis, caur manu vainu, caur
manu vainu, caur manu
vissmagako vainu; Tapéc es
jautaju sveétitajai Marijai
Evervirgin, visi engeli un svétie,
Un jas, mani brali un masas, lugt
mani par Kungu, musu Dievu.

Lai Visvarenais Dievs mus
apzélojas, piedod mums musu
grékus, un nogadajiet mus
muziga dzivé.

Amens

Vietnamese (Tiéng Viét)

Nghi thic gidi thiéu
Bién bdo chir thap

Nhan danh Chua Cha, va cua Con,
va cla Chda Thanh Than.

Amen

Loi chao

An siing cia Chua Jesus Christ cla
ching ta, va tinh yéu cta Chua, va
su hiép thdong cta Chua Thanh
Than & bén tat ca cac ban.

Va vdi tinh than cda ban.

Hanh dong sdm hoi

Anh em (anh chi em), ching ta hay
thtra nhan téi 16i ctia minh, Va vi
vay hay chuan bj d€ an mung
nhiing bi an thiéng liéng.

T6i thd nhan véi Chua toan nang Va
vGi ban, anh chi em cua t6i, rang
to6i da pham téi rat nhiéu, trong suy
nghi cda téi va trong Ii ndi cla toi,
trong nhiing gi téi da lam va trong
nhitng gi téi da khong lam, théng
qua 16i cla toi, théng qua 16i cla
toi, théng qua 16i dau budn nhat
cla toi; Vi vay, téi héi Mary Ever-
irgin, Tat ca cac thién than va céc
vi thanh, Va ban, anh chi em cua
toi, d€ cau nguyén cho toi voi
Chua, Thién Chua cua ching ta.
Cau mong Chua toan nang thuong
x6t ching ta, tha th& cho chidng ta
toi 16i chia chdng ta, Va dua ching
ta dén cudc s6ng vinh clu.

Amen
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Kirijs

Kungs, apzélojies.

Kungs, apzélojies.

Kristu, apzelojies.

Kristu, apzelojies.

Kungs, apzélojies.

Kungs, apzélojies.

Glorija

Gods Dievam augstiba, un miers
virs zemes labas gribas
cilvékiem. Més jus slavéjam, més
tevi svétijam, més tevi dievinam,
mes tevi slavéjam, mes
pateicamies jums par jusu lielo
slavu, Kungs Dievs, debesu
kénins, Ak Dievs, visvarenais
Tevs. Kungs Jezus Kristus,
vienpiedzimusSais déls, Kungs
Dievs, Dieva Jérs, Teva Dels, tu
atnem pasaules gréekus,
apz€lojies par mums; tu atnem
pasaules grekus, pienem musu
IGgSanu; jus sézat pie Téva labas
rokas, apzelojies par mums. Jo tu
vienigais esi Sveétais, Tu vienigais
esi Tas Kungs, tu viens esi
Visaugstakais, Jézus Kristus, ar
Svéto Garu, Dieva Téeva godiba.
Amen.

Savakt

Lugsimies.

Amen.

Varda liturgija

Pirmais lasijums

Vietnamese (Tiéng Viét)
Kyrie

Chua co6 long thuong xét.
Chua cé Iong thuong xoét.
Chua oi, xin thuong xét.
Chua oi, xin thuong xét.
Chua co6 long thuong xét.
Chua cé Iong thuong xoét.
Gloria

Vinh quang Déc Chua Trdi cao cd
nhat, va hoa binh trén trai dat cho
nhirng nguoi cé thién chi. Chung toi
khen nggi ban, chuing t6i chlc phic
cho ban, Chung téi yéu mén ban,
chung t6i ton vinh ban, chidng toéi
cadm on ban vi vinh quang to I6n
cla ban, Lay Chua la Vua trén troi,
Lay Chda la Cha toan nang. Lay
Chua Giésu Kito, Con B6c Sinh, Lay
Chua la Thién Chua, Chién Con cua
Chua, Con cua Cha, ban lay di toi
16i cUia thé gidi, Hay thuang xo6t
ching toi; ban lay di téi 16i cya thé
giGi, nhan [0i cau nguyén cla
chlng toi; ban dang ng6i bén hitu
Bbuc Chda Cha, Hay thuong xot
chlng toi. Boi véi ban mot minh la
Dang Thanh, mot minh ban la
Chua, mot minh ban la Bang Toi
Cao, Chua oi, véi Chta Thanh Than,
trong vinh quang cta Dic Chua Troi
la Cha. Amen.

Suu tam

Hay clung cau nguyén.
Amen.

Phung vu cua tu

Lan dau doc
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Ta Kunga vards.
Paldies Dievam.
Atbildetais psalms

Otrais lasijums

Ta Kunga vards.

Paldies Dievam.
Evangéelijs

Tas Kungs lai ir ar jums.

Un ar savu garu.

Svéta evangeélija lasijums
saskana ar N.

Slava tev, Kungs

Ta Kunga evangélijs.

Slava tev, Kungs Jézu Kristu.

Ticibas profesija

Es ticu vienam Dievam,
visvarenais Tevs, debesu un
zemes raditajs, no visam
redzamajam un neredzamajam
lietam. Es ticu vienam Kungam
Jezum Kristum, Dieva
vienpiedzimusSais déls, dzimis no
Teva pirms visiem laikiem. Dievs
no Dieva, Gaisma no Gaismas,
patiess Dievs no patiesa Dieva,
dzimis, nav radits, ar Tévu
viendabigs; caur vinu viss tapa.
Musu, cilvéku del, un muasu
pestiSanas dé| vins naca no
debesim, un ar Sveto Garu tika
iemiesots no Jaunavas Marijas, un
kluva par cilvéku. Musu dél vins
tika sists krusta Poncija Pilata
vadiba, vins cieta navi un tika
apglabats, un treSaja diena
augsamcelas saskana ar

Vietnamese (Tiéng Viét)
Loi cta Chua.

Ta on than.

Thi thién dap Ung
Doc th hai

Loi clia Chua.

Ta on than.

S&ch Phic Am

Chua & véi ban.

Va vdi tinh than cda ban.
Bai doc Phidc am thanh theo N.

Vinh quang cho ban, hagi Chula
Tin MUng clda Chda.

Lay Chua Giésu Kito, nggi khen
Chua.

Tuyén xung duc tin

Toi tin vao mot Chua, Cha toan
nang, nguai tao ra troi va dat, cua
tat ca nhirng th& h(tu hinh va vo
hinh. T6i tin vao mot Chla Gié-xu
Christ, Con D0c Sinh cla Duic Chua
Troi, sinh ra béi Cha truéc moi thaoi
dai. Chua tir Chla, Anh sang tir 4nh
sang, Chua that tu Chua that, duoc
sinh ra, khéng duogc tao dung, hop
thé véi Ddc Chla Cha; Nho Ngai,
tat cd moi thir da duogc thuc hién.
Doi vai loai nguodi chiang ta va vi su
cGu r6i cla ching ta, Ngai da tu
trai xuong, va bai Chda Thanh Than
da nhap thé clta Ddc Trinh NG
Maria, va tréd thanh ngudi dan 6ng.
Vi lgi ich cta chung t6i, 6ng ay da
bi dong dinh dudi tay Pontius Pilate,
anh ta phai chiu cdi chét va duogc
chén cat, va tang trd lai vao ngay
th& ba phu hgp véi Kinh thanh. Anh
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Svétajiem Rakstiem. Vins uzkapa
debesis un séz pie Téva labas
rokas. Vins naks atkal godiba
tiesat dzivos un mirusos un vina
valstibai nebus gala. Es ticu
Svétajam Garam, Kungam,
dzivibas devéjam, kas nak no
Téva un Déla, kas kopa ar Tévu
un Délu tiek pieltgts un
pagodinats, kas ir runajis caur
pravieSiem. Es ticu vienai, svétai,
katolu un apustuliskai Baznicai.
Es atzistu viena Kristiba gréku
piedoSanai un es gaidu miruso
augsamcelSanos un nakamas
pasaules dzive. Amen.

Homilija

Universala ligSana

Més ludzam To Kungu.
Kungs, uzklausi musu lagsanu.

Euharistijas liturgija

Piedavajums

Lai Dievs svétits muzigi.
Ludzieties, brali (brali un masas),
ka mans un tavs upuris var but
Dievam pienemami, visvarenais
Tevs.

Lai Tas Kungs pienem upuri no
jusu rokam par vina varda slavu
un slavu, masu laba un visas vina
svétas Baznicas labums.

Amen.
Euharistiska lugSana

Vietnamese (Tiéng Viét)

ay |én troi va ngu bén hitu Dlc
Chua Cha. Ngai sé trd lai trong vinh
guang phan xét ngudi séng va
nguadi chét va vuong qudc cla anh
ay sé khong c6 hoi két. Toi tin vao
Chda Thanh Than, Chua, bang ban
su séng, ngudi dén tu Chda Cha va
Chua Con, ai & v6i Cha va Con dugc
ton tho va tén vinh, ngudi da noi
gua cac tién tri. Toi tin vao mét
Gido hoi thanh thién, cong giao va
tong truyén. Toi tuyén xung mot
Phép Rira dé dugc tha toi va toi
mong cho su s6ng lai cla nguoi
chét va cubc séng cla thé gidi sap
t6i. Amen.

Bai gidng

Cau nguyén phd quéat

Chuing t6i cau nguyén vai Chua.
Lay Chua, xin nghe 16i cau nguyén
cla chung con.

Phung vu cua Bi tich
Thanh Thé

Vat pham

Chuc tung Chtda dén mubn doi.
Cau nguyén, anh em (anh chi em),
rang su hy sinh cta téi va cta ban
c6 thé dugc Buc Chaa Troi chap
nhan, Cha toan nang.

Xin Chua chap nhan su hy sinh
trong tay ban vi su nggi khen va
vinh quang danh Ngai, vi lgi ich cua
chung t6i va su tot lanh cua tat ca
Gido hoi thanh thién cua Ngai.
Amen.

Cau nguyén Thanh Thé



Latvian (latvieSu valoda)

Tas Kungs lai ir ar jums.

Un ar savu garu.

Paceliet savas sirdis.

Més tos pacelam pie Ta Kunga.
Pateiksimies Tam Kungam, musu
Dievam.

Tas ir pareizi un taisnigi.

Svétais, svetais, svéetais Dievs
Cebaots. Debesis un zeme ir
tavas godibas pilnas. Hozanna
augstakaja limeni. Svétigs, kas
nak Ta Kunga varda. Hozanna
augstakaja limeni.

Ticibas noslépums.

Més pasludinam tavu navi, ak
Kungs, un apliecinat savu
augsamcelSanos lidz tu atkal
atnaksi. Vai: Kad més édam So
maizi un dzeram So kausu, més
pasludinam tavu navi, ak Kungs,
[1dz tu atkal atnaksi. Vai: Glab
mus, pasaules Pestitaj, par tavu
krustu un augsamcelSanos tu esi
mus atbrivojis.

Amen.

Komunijas rituals

Péc Pestitaja pavéles un ko
veidojusi dieviska maciba, més
uzdroSinamies teikt:

Musu Tevs, kas esi debesis,
svétits lai top Tavs vards; lai nak
tava valstiba, tavs prats lai notiek
uz zemes, ka tas ir debesis. Musu
dienisko maizi dod mums Sodien,
un piedod mums musu
parkapumus, tapat ka meés
piedodam tiem, kas pret mums

Vietnamese (Tiéng Viét)

Chuda & vdi ban.

Va véi tinh than cda ban.

Nang cao trai tim cua ban.
Chung t6i nang ho Ién vai Chua.
Chdng ta hay ta on Chua la Thién
Chua cua chidng ta.

N6 la dung va chinh xac.

Holy, Holy, Holy Lord God of host.
TrGi va dat day vinh quang cua ban.
Kinh tin kinh chda t6i cao. Phudc
cho ké nhan danh Chtda ma dén.
Kinh tin kinh chda t6i cao.

Bi &n cla niém tin.

Chuing t6i tuyén bo cai chét cla
ban, h&i Chua, va tuyén bo su phuc
sinh clda ban cho dén khi ban tré
lai. Hoac: Khi chdng ta an Banh nay
va uéng Chén nay, chuing toi tuyén
bo cai chét cla ban, hai Chla, cho
dén khi ban tré lai. Hoac: Clu
ching t6i, Clru Chda cla thé gidi, vi
Thap tu gid va su Phuc sinh cla
ban ban da gidi phéng ching toi.
Amen.

Nghi thdc Ruéc 1é

Theo Iénh cla Saviour va dugc hinh
thanh béi su day d6 cla than
thanh, ching téi dam nai:

Cha cua chidng ta, Dang ngu trén
troi, linh thiéng la tén cla ban;
vuong quéc cla ban dén, ban sé
dugc thuc hién dudi dat cling nhu
trén troi. Cho chdng t6i miéng an
hang ngay, va tha th& cho chdng
t6i nhitng vi pham cla ching to6i,
khi chlng ta tha th& cho nhiing ai
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parkapusi; un neieved mus
kardinasana, bet atpesti mus no
launa.

Atpesti mus, Kungs, més ludzam,
no visa launuma, dava mieru
musu dienas, ka ar tavas
Zélastibas palidzibu, més vienmeér
varam but brivi no gréka un
pasargats no visam bédam, kad
meés gaidam svétigo ceribu un
musu Pestitaja Jézus Kristus
atnaksana.

Karalistei, speks un slava ir jusu
tagad un vienmer.

Kungs Jézus Kristus, kas teica
saviem apustuliem: Mieru es
jums atstaju, savu mieru es jums
dodu, neskaties uz musu
grékiem, bet uz jusu Baznicas
ticibu, un laipni dava vinai mieru
un vienotibu saskana ar jusu
gribu. Kas dzivo un valda muazigi
muUZzZos.

Amen.

Ta Kunga miers lai vienmer ar
jums.

Un ar savu garu.

Piedavasim viens otram miera
Zzimi.

Dieva Jérs, Tu nes pasaules
grékus, apz€élojies par mums.
Dieva Jérs, Tu nes pasaules
grékus, apz€élojies par mums.
Dieva Jérs, Tu nes pasaules
grékus, dod mums mieru.

Viet Tiéng Viet
xadm pham chuing ta; va dan ching
ta khong bi cdm do6, nhung hay giai
ctru ching ta khai su di.

Lay Chua, xin gidi thodt ching con
khoi moi diéu ac, an can ban cho
hoa binh trong thai dai cia chung
ta, diéu do, nho su gitp dé cda long
thuong x6t cla ban, chidng ta cé
thé& lubn ludn thoat khai toi 16i va
an toan trudéc moi khod khan, khi
ching ta cho doi niém hy vong may
man va su xuat hién cta Dang Clu
ROi cla chdng ta, Chda Gié Su Ky
TO.

Doi véi vuong quoc, quyén luc va
vinh quang la cla ban bay gio va
mai mai.

Lay Chua Giésu Kit6, ai da néi véi
cac S do cua ban: Binh yén t6i dé
lai cho ban, binh yén cuda téi téi cho
ban, ding nhin vao téi 16i cla
ching ta, nhung dua trén duc tin
cla Gido hoi cda ban, va an can
ban cho c6 dy hoa binh va théng
nhat phu hgp véi y muon cda ban.
Ai séng va tri vi mai mai.

Amen.

Su binh an cta Chuda lubén & véi ban.

Va véi tinh than cta ban.

Chudng ta hay cho nhau dau chi cta
hoa binh.

Chién con cua Budc Chda Troi, ban
cat di toi 16i cla thé gidi, Hay
thuong xét chung téi. Chién con
cla Ddc Chua Troi, ban cat di toi 16i
cUa thé gidgi, Hay thuong xét ching
t6i. Chién con cua bdc Chua Troi,



Luk, Dieva Jérs, redzi to, kas nes
pasaules grékus. Svetiqi ir tie,
kas aicinati uz Jera mielastu.

Kungs, es neesmu cienigs ka tev
jaieiet zem mana jumta, bet saki
tikai vardu, un mana dvesele tiks
dziedinata.

Kristus Miesa (asinis).

Amen.

Lugsimies.

Amen.

Ritu noslégsana
Svétiba

Tas Kungs lai ir ar jums.

Un ar savu garu.

Lai visvarenais Dievs jus svéti,
Tévs un Déls, un Svétais Gars.

Amen.
AtlaiSana

Uz priekSu, Mise ir beigusies. Vai
ari: ej un pasludini Ta Kunga
evangéliju. Vai art: ejiet ar mieru,
pagodinot Kungu ar savu dzivi.
Vai ari: ej ar mieru.

Paldies Dievam.

Viet Tiéng Viet
ban cat di tdi 16i cla thé gidi, ban
cho chidng t6i hoa binh.

Kia Chién Con cua DBulc Chua Trdi,
Kia nguoi cat toi 16i thé gian. Phudc
cho nhitng ai dugc goi dén blra toi
cta Chién Con.

Chua oi, con khong xirng dang ma
ban nén vao dudi mai nha cula toi,
nhung chi ndi [6i néi va linh hon toi
sé dugc chira lanh.

Minh (M&u) cta Dang Christ.
Amen.

Hay clung cau nguyén.

Amen.

Két thic nghi thirc

Ban phudc

Chua 6 véi ban.

Va vdi tinh than cda ban.

Xin Chua toan nang phu ho cho
ban, Chua Cha, Chua Con va Chua
Thanh Than.

Amen.
Sa thai

Di ra ngoai, thanh 1&é da két thic.
Hoac: Ra di loan bdo Tin Mung cua
Chua. Hoac: Ra di trong binh an,
daoi doi ban lam vinh hién Chda.
Hoac: Di trong hoa binh.

Ta on than.
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